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上课

shàngkè



日期

点dian3

年nian2



聊天

你贵gui4姓？- какая Ваша 
фамилия?

我姓…。

是的shi4de – да
你去哪儿(куда)？

我去邮局you2ju2(почта)，
你去吗?



作业
昨天我读图书馆。

昨天我在图书馆读书。

(время.)+подл.+

обстоят.(где?как?с 
кем?)+сказ.+доп.

做饭在厨房。

我们在厨房做饭。



上课

shàngkè



视频
一二三四五六七

我的朋友在哪na3里li – где?

在这里 在这zhe里 - здесь

我的朋友在这里

啦la啦啦啦真zhen1(правда)欢喜 g – Г   e – Ы   iu - ЙОУ 
同唱歌来lai2同游戏
笑嘻嘻 多甜蜜
我的朋友就jiu4是你

生词：
欢喜huanxi любить (прил.)
同tong общий/вместе
唱歌chang ge петь песню
游戏youxi игра
笑嘻嘻xiaoxixiсмеяться
甜蜜tianmi сладкий/радость



我会说汉语



在学2校4

A: 你会说汉语吗？

B: 我会说汉语。

A: 你妈妈会说汉语吗？

B: 她不会说。

会hui4 – (с)могу, уметь

可以ke3yi3 – 

могу/можно

对话 Диалог



在厨房

A: 中国菜好吃吗？

B: 中国菜很好吃。

A: 你会做中国菜吗？

B: 我不会。

对话 Диалог



在图书馆

A: 你会写xie3汉字吗？

B: 我会写。

A: 这个字怎么写？

B: 对不起，这个字我会读2，不会写。

z=ДЗ

对话 Диалог



Ответьте на вопросы:

1. 你会说汉语吗？

2. 你会写汉字吗？

3. 你会做中国菜吗？不2会4. 我会它们的吃中国菜。

4. 你有汉语名字ming2zi4吗？

5. 你会写你的汉语名字吗？ 我不会写。

练习 Практика



我们都会_说汉语___。

中国菜很_好吃___。

他会做_饭__ 。

这个汉字我会__写__ ，不会__读__ 。

练习 Практика



苹果一斤多少钱？



课文



A:你买什么? 
B:我买水果。苹果一斤多1少3钱2? 
A:三块。 
B:三块?太贵了。两块五吧。
A: 你要几斤? 
B:我买五斤。 
A: 还要别bie的吗? 
B: 橘子 怎么 卖? 
A:两块。 
B:要两斤。一共多少钱? 
A:一 共十六 块五(毛)。你给十六块吧。 
B:给你钱。 
A:这是五十,找zhao3您三十四块。



模拟一下对话

几斤

给你20块。



完成对话



练习 Практика

A: 你买什么？
B: 我买__。

草 - 
трава

梨子li2zi 西瓜xi1gua1 桃子tao2zi

香蕉xiang1jiao1 葡萄pu2tao 草莓cao3mei2



我换人民币



生词 Новые слова

下午 xiàwǔ вторая половина дня
上午 shàngwǔ первая половина дня
换 huàn менять, обменивать 英
小姐 xiǎojiě
营业员 yíngyèyuán работник (业 профессия)
百 bǎi сто



生词 Новые слова

千 qiān тысяча 钱qian2
万 wàn десять тысяч
图书馆 túshūguǎn библиотека
要 yào хотеть, желать 
人民币 rénmínbì
人民 rénmín народ



生词 Новые слова

美元 měiyuán доллар
港币 gǎngbì гонконгский доллар 
日元 rì yuán японская иена
欧元 ōuyuán евро
等 děng ждать
先生 xiānshēng
数 shù считать 
一会儿 yīhuǐ’er минута, минутка



生词 Новые слова

下午
下午我去银行取钱。
上午 
上午我有汉语课。
换 
我要换10块钱人民币。
小姐 
小姐，您好。
营业员 
她是银行营业员。
百
我有两百块钱。



生词 Новые слова

两百 = 200 
千
两千
万
两万
图书馆
上午我去图书馆。
要
我要换人民币。
人民币
人民



生词 Новые слова

美元
港币
日元
欧元
等 
请等一等。
先生 
先生请等一会儿。
数
你看，这钱是多少数。
一会儿
再坐一会儿吧。



语音



语音 Произношение

三个三声的读法:一般情况下,前两个三声变二声,
第三个读第三声(或 半三声)。如强调第一个三声字
或它后面有停顿时,要读半三声。
Модуляция 3-го тона: при слитном чтении трёх слогов третьего тона без паузы первый 
и 
второй слоги читаются во 2-ом тоне. В транскрипции знак 3 его тона сохраняется. 
Если первый слог подчёркивается или пауза существует после него, первый слог 
читается 
в полутретьем тоне. 
Например:

例如:
五百美元。
(“五”和“百”读第二声,“美”读半三声。) 
我很好 
(“我”读半三声,“很”读第二声,“好”读第三声。)



阅读

我换人民币



课文 Текст

娜塔莎:下午我去图书馆,你去不去?
Nà tǎ shā:Xiàwǔ wǒ qù túshū guǎn, nǐ qù bù qù? 

萨沙: 我不去。我要去银行换钱。
Sà shā:Wǒ bù qù. Wǒ yào qù yínháng huànqián.

(在中国银行换钱) (Zài zhōngguó yínháng huànqián) 

萨沙: 小姐,我换钱。
Sà shā:Xiǎojiě, wǒ huànqián.

营业员:您 换什么 钱?
Yíngyèyuán:Nín huàn shénme qián?

萨沙: 我换 人民币。
Sà shā:Wǒ huàn rénmínbì.

营业员:换多少?
Yíngyèyuán:Huàn duōshǎo?



课文 Текст

萨沙: 二百 美元。
Sà shā: Èrbǎi měiyuán. 

营业员:请等一会儿先生,给您钱。请数数。
Yíngyèyuán:Qǐng děng yīhuǐ'erxiānshēng, gěi nín qián.Qǐng shù 
shù.

萨沙: 对了。谢谢!
Sà shā:Duìle. Xièxiè!

营业员:不客气!
Yíngyèyuán:Bù kèqì!



模拟一下对话



练习



练习 Практика

（一）
给你  给我  给他 给你们 给他们 给老师
一百  二百  三百  五百     六百     八百
今天下午    明天下午     星期三下午

（二）
A:先生,我要换钱。
B:您换什么钱?
A:我换五万日元的人民币。
B:请等一会儿…………小姐,给您钱。您数数。
A:对了。谢谢!
B:不客气!



练习 Практика

完成对话
(1) A: Nín huàn shénme qián?

B: ______________
A: Qǐng děng yíhuir… Gěi nín qián.! 

B: ______________
A: Bú kèqi!



练习 Практика

(2) A: ______________? 
B: Bú qù, wǒ qù yínháng.

(3) A: ______________
B: Wǒ huàn rénmínbì.

A: ______________
B: Xièxie!

A: ______________



练习 Практика

成段表达

娜塔莎问我去不去图书馆,我说,不去,
我要去银行换钱。银行的小姐问我换什么钱,我说,
换五百美元的人民币。



下课

 xiàkè

再见 zai4 jian 4



Спасибо за внимание!


